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Yttrande over utkast till lagradsremiss
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Myndigheten for delaktighet (MFD) arbetar med att frimja, guida och stddja
samhdllets aktorer att genomfora sina uppdrag utifrdn hela befolkningens behov
och forutsittningar. MFD ldmnar f6ljande yttrande.

Myndighetens synpunkter

MFD vilkomnar de forslag som frimjar en 6kad rattssdkerhet 1
migrationsidrenden. I detta arbete ar tillgdngen till offentliga ombud och tolkar
med tillracklig kompetens en forutsattning. Pa samma sitt bedomer MFD
forslaget om att oldmpliga ombud och bitrdden ska kunna forklaras obehoriga att
medverka 1 migrationsdrenden, som positivt.

MEFD bedomer dock att lagstiftaren behover gora vissa tilldgg och fortydliganden 1
utkastet pé lagradsremissen. MFD bedomer att lagstiftaren bor tillfora offentliga
bitraden som foretrader personer med kognitiv, intellektuell och/eller
neuropsykiatrisk funktionsnedsittning eller posttraumatiskt stressyndrom (PTSD)
ny kompetens, vilken ocksa behover regleras. MFD menar ocksé att lagstiftaren
behover tydliggora att ritten till tolk dven innefattar tolk for dova, horselskadade
och personer med dovblindhet.! I utkastet behdver ocksa fortydligas att forslagen
om kompetenskraven for tolkar dven innefattar teckensprékstolkar och andra
tolkar for personer med nedsatt horsel eller dovhet.

Sarskilda synpunkter

MFD ldmnar f6ljande synpunkter pé forslag om behorighetskrav for offentliga
bitraden samt 6kade kompetenskrav for tolkar och Gversittare i
migrationsirenden.

"1 enlighet med 13 § i forvaltningslagen (2017:900), Forvaltningslag (2017:900).
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Kap. 3. Behorighetskrav for offentliga bitraden

MEFD har inga invidndningar mot innehallet i sjélva forslaget, men har identifierat
behov av nddvindiga tilligg. MFD bedomer att det i utkastet pa lagradsremiss
saknas forslag som adresserar bristen pa strukturerad kompetens inom
rattsvisendet att mota och foretrdda personer med kognitiv funktionsnedsittning,
intellektuell funktionsnedséttning, neuropsykiatrisk funktionsnedsattning eller
personer med posttraumatiskt stressyndrom (PTSD).

MFD vet fran sitt arbete att personer med funktionsnedséttningar idag har svért att
kunna ta tillvara sina réttigheter inom rittsvdsendet. [ MFD:s arbete med ett
regeringsuppdrag har det ocksa visat sig att personer med funktionsnedsittning
som soOkt skydd eller asyl 1 Sverige, ar ridda for att uppge stddbehov pa grund av
funktionsnedsdttning, av rddsla for att Migrationsverket ska betrakta dem som en
samhillsbelastning.? Skyddsbehdvande och asylsdkande personer med
funktionsnedséttning har ocksd manga ganger begrénsad kunskap om sina
rittigheter, sdsom rétten till tolkstdd. For personer som soker skydd i Sverige och
som har kognitiva, intellektuella, neuropsykiatriska eller psykiska
funktionsnedséttningar och soker skydd i Sverige, men saknar tillrdckliga
kunskaper i svenska eller i samhéllsfragor, blir det d4n svarare att ta tillvara sina
rattigheter.

MFD anser dérfor att det mot denna bakgrund finns ett stort behov av att bade
tillfora och reglera nddvindig kompetens for offentliga bitrdden i
migrationsidrenden. En ldmplig kompetensmodul bor innefatta savél
bemotandefradgor, samtalsmetodik och arbetssitt som dr anpassade for att mota
behoven av stod hos personer med ovan nimnda funktionsnedséttningar. Dartill
behovs kunskap om hur tidigare erfarenheter av stigmatisering av den enskildes
funktionsnedsdttning kan paverka den enskildes migrationsprocess. Den
foreslagna kompetensmodulen skulle med fordel dven kunna tillféras samtliga
delar av rattsvisendet.

Kap. 7. Tolkning och oversattning i migrationsprocessen

MFD bedomer att lagstiftaren bor betona vikten av att offentliga bitrdden anlitar
auktoriserade tolkar och dversittare som huvudregel. MFD instdmmer 1 andra
remissinstansers tidigare yttranden over den foregaende promemorian En 6versyn

2 Myndigheten for delaktighet, 2023. Stod till aktérer i funktionshindersrelaterade fragor.
Stod till aktorer 1 funktionshindersrelaterade frdgor - MFD
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av vissa frigor om offentliga bitriden (Ds 2023:14).% I dessa yttranden lyfts bland
annat foljande synpunkter:

e Foreslaget uttryck ”om det ar mdjligt” ger for stort utrymme for undantag fran
kravet pa auktorisation. Formuleringen kan 6ppna upp for att undantag blir
huvudregel.

e MFD delar ocksé remissinstansernas bedomning att formuleringen ”en annan
lamplig person” &r for vagt. Istéllet bor krévas att en sddan person innehaller
bevisat hog kompetens. Vilka sadana kompetenskrav bor vara dverlater MFD
till lamplig aktor att bedoma.

MFD bedomer att det i lagradsremissen behover tydliggoras att ritten till tolk
enligt forvaltningslagen, dven innefattar teckensprikstolkning.* I vissa fall kan
aven behov av skrivtolk eller dovblindtolk behdvas. Fragan om tolkstdd i
migrationsdrenden kompliceras ocksa av att det finns relativt fa
teckensprakstolkar som behérskar andra teckensprik dn det svenska. Detta gor att
lagstiftaren behover tydliggora hur tolkanvdndare med behov av tolkstod med
annan teckensprakskompetens én svenska ska kunna tillvarata sina rittigheter i
migrationsidrenden.

MFD vill tydliggora att fragan om kompetenskrav for tolkar och Gversittare 1
migrationsidrenden dven paverkas av det faktum att teckensprékstolkar pé andra
sprak dn svenska, inte kan auktoriseras idag. I dagslaget behovs darfor
trepartstolkning, eller reldtolkning, ddr bade en dovtolk och en spraktolk tolkar for
den enskilde. Detta tillvigagangssitt kommer att vara nddvéandigt till dess att
andra 16sningar kommit pé plats. MFD bedomer att fragan om den enskildes rétt
till sadan tolkning behover fortydligas i utkastet pa lagradsremissen.

MEFD vill ocksd understryka vikten av att valet av tolkar och dverséttare 1
migrationsdrenden inte far styras av eventuella kostnadsvinster for réttsvasendet.
Ett sadant forfarande skulle direkt bidra till att 6ka rittsosédkerheten i
migrationsirenden, istdllet for att motverka den.

3 En Oversyn av vissa fragor om offentliga bitriden - Regeringen.se — hamtad
2025-01-30.

41 enlighet med 13 § i férvaltningslagen (2017:900), Forvaltningslag (2017:900).
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Arendets handlaggning

I den slutliga handldggningen av drendet har stillforetrddande generaldirektor
Tarja Birkoff (beslutande), avdelningschef Annika Streiler och utredare Josefina
Streling (foredragande) deltagit.

Myndigheten for delaktighet
[elektroniskt underskriven]

Tarja Birkoff
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